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 Dodatek č. 1 ke 
Smlouvě o realizaci překládky sítě elektronických komunikací

č.  2016/0031
uzavřené dle ustanovení § 1746 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění a v souladu s § 104 odst. 17 zákona č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o elektronických komunikacích), v platném znění
Vlastník sítě elektronických komunikací: 

Česká telekomunikační infrastruktura a.s.
Se sídlem Olšanská 2681/6, 130 00 PRAHA 3 – Žižkov

IČ: 04084063

DIČ: CZ04084063

Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, odd. B, vložka 20623 

Zastoupená ing. Václavem Rozhoněm MBA , supervizorem pro výstavbu sítě dle pověření ze dne 1.8.2016
Bankovní spojení: xxxxxxxxxx
Číslo účtu: xxxxxxxxxx
(dále jen „CETIN“)
a

Stavebník žádající o překládku sítě elektronických komunikací:
Česká republika-Státní pozemkový úřad, Krajský pozemkový úřad pro Jihočeský kraj 
Se sídlem:  
Rudolfovská 80, 370 01 České Budějovice

Fakturační adresa:
Husinecká 1024/11a, 130 00 Praha – Žižkov
IČ:
01312774
DIČ:
CZ01312774
Zastoupený:
Ing. Evou Schmidtmajerovou, CSc.

  
ředitelkou KPÚ pro Jihočeský kraj                              
Bankovní spojení:
xxxxxxxxxx
Číslo účtu:        

 xxxxxxxxxx
(dále jen „Stavebník“) 

uzavírají tento Dodatek č. 1 (dále jen dodatek)  

Čl. 1

Úvodní ustanovení

1. Smluvní strany shodně konstatují a činí nesporným, že uzavřely dne 1. 8. 2016 Smlouvu o  realizaci překládky sítě elektronických komunikací č. 2016/0031, č. smlouvy Stavebníka 868-2016-505101,  dále jen „smlouva.“ Smlouvou se CETIN zavázal k provedení překládky sítě elektronických komunikací v k.ú. Bošilec a Stavebník se zavázal k  
zaplacení nákladů překládky ve smyslu § 104 odst. 17 zákona č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů, a to vše v rozsahu a za podmínek ujednaných v  dané smlouvě.
Čl. 2

Předmět dodatku 

1. Na základě konečného vyúčtování skutečně vynaložených nákladů se upřesňuje cena překládky SEK, uvedená v Čl. 5, odst. 5.2 a tento odstavec bude doplněn o následující text:

Výše nákladů Překládky dle konečného vyúčtování odsouhlaseného oběma smluvními stranami činí 78.826,- Kč (bez DPH).

Konečná specifikace těchto nákladů je uvedena v Příloze č. 1 tohoto dodatku. 
Čl. 3 

Závěrečná ustanovení 

1. Ostatní ustanovení smlouvy zůstávají nedotčena.

2. Tento dodatek je vyhotoven ve dvou originálech, z nichž po jednom obdrží každá smluvní strana.

3. Tento dodatek nabývá platnosti dnem jeho podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem následujícím po dni jeho uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění („Zákon o registru smluv“), však s výjimkou ujednání tohoto odstavce, který nabývá účinnosti dnem uzavření tohoto dodatku. Stavebník se zavazuje nejpozději do 24 dnů po uzavření tohoto dodatku uveřejnit obsah tohoto dodatku a tzv. metadata a splnit další povinnosti v souladu se Zákonem o registru smluv, včetně povinnosti uveřejnit text smlouvy. Stavebník se zavazuje doručit společnosti CETIN potvrzení o uveřejnění tohoto dodatku dle Zákona o registru smluv vydané správcem registru smluv nejpozději následující den po jeho obdržení. Nebude-li tento dodatek uveřejněn v souladu se Zákonem o registru smluv do tří měsíců po jeho uzavření, zavazuje se Stavebník uzavřít se společností CETIN nový dodatek ke Smlouvě, který svým obsahem bude hospodářsky odpovídat znění tohoto dodatku, a to do sedmi dnů od doručení výzvy společnosti CETIN druhé smluvní straně.
4. Smluvní strany prohlašují, že si tento dodatek přečetly a že souhlasí s jeho obsahem, dále prohlašují, že dodatek nebyl sepsán v tísni ani za nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz toho připojují své podpisy.

Příloha: 

1. Konečná specifikace skutečně vynaložených nákladů Překládky
V Českých Budějovicích dne
:                                         V Českých Budějovicích dne:
_________________________________               _________________________________

Česká telekomunikační infrastruktura a.s.:   
    
       Státní pozemkový úřad:
Ing. Václav Rozhoň MBA                                               Ing. Eva Schmidtmajerová, CSc.

Supervizor  pro výstavbu  přístupové sítě                        ředitelka KPÚ pro Jihočeský kraj                                                                                  
�Překládka není dílo ve smyslu občanského zákoníku. Vlastník sítě si upravuje svůj vlastní majetek z důvodů na straně stavebníka, který je z titulu ustanovení § 104 odst. 17, resp. z titulu odpovědnosti za škodu povinen k náhradě nákladů, které by vlastníku sítě jinak nevznikly.
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